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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr.9 VAN MEVROUW DRION

In het punt 5., tussen de woorden «de TRIPS- ak-
koorden»  en de woorden «zouden kunnen toepas-
sen», de woorden «inzake dwanglicenties en parallel-
import» invoegen.

Nr. 10 VAN DE DAMES GILKINET EN DE MEYER
(Subamendement op amendement nr. 5, DOC 50 1168/
003)

In het voorgestelde punt 1, de woorden «zegt haar
steun toe aan het Actieprogramma voor toegang tot
geneesmiddelen van de Europese Commissie» vervan-
gen door de woorden «zegt haar steun toe aan de
versnelde actie van de Europese Commissie ter be-
strijding van het HIV/aids-virus, malaria en tubercu-
lose in het kader van de armoedebestrijding».

N° 9 DE MME DRION

Compléter le 5° comme suit:
«en ce qui concerne la licence obligatoire et les im-

portations parallèles».

Claudine DRION (Ecolo/Agalev)

N° 10 DE MMES GILKINET ET DE MEYER
(Sous-amendement à l’amendement n°5, DOC 50 1168/
003)

Au 1° proposé, remplacer les mots «S’engage à
soutenir le Programme d’actions pour l’accès aux mé-
dicaments» par les mots «S’engage à soutenir le Pro-
gramme d’actions accéléré de la Commission euro-
péenne pour combattre le virus du HIV SIDA, la malaria
et la tuberculose dans le cadre de la lutte contre la
pauvreté».

Michèle GILKINET (ECOLO-AGALEV)
Magda DE MEYER (SP)

Documents précédents :

Doc 50 1168/ (2000/2001) :
001 :  Proposition de résolution de MMes De Meyer, Descheemaeker et

Gilkinet et MM. Goutry, Mayeur et Paque.
002 et 003 :  Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 50 1168/ (2000/2001) :
001 :  Voorstel van resolutie van de dames De Meyer, Descheemaeker en

Gilkinet en de heren Goutry, Mayeur en Paque.
002 en 003 :  Amendementen.

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

 betreffende de toegang van patiënten in
de derde wereld tot geneesmiddelen

 relative à l’accès des patients aux
médicaments dans le tiers-monde
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N° 11 DE M. VALKENIERS

Au considérant E, remplacer les mots « en Afri-
que, les substances en question demeurent inaborda-
bles » par les mots « en Afrique, les substances en
question étaient jusqu’à présent inabordables ».

N° 12 DE M. VALKENIERS

Au considérant H, remplacer les mots « considé-
rant que de nombreux médicaments sont inabordables »
par les mots « considérant que, jusqu’à présent, de
nombreux médicaments étaient inabordables ».

N° 13 DE M. VALKENIERS

Remplacer le considérant I par le considérant sui-
vant :

« I. considérant qu’un accord est intervenu dans le
procès opposant 39 laboratoires pharmaceutiques et
le gouvernement sud-africain à propos des dispositions
de la loi de 1997 relative aux médicaments ; ».

N°14 DE M. VALKENIERS

Supprimer le point 3.

N°15 DE M. VALKENIERS
(Sous-amendement à l’amendement n°8, DOC 50 1168/
003)

Dans le point 11 proposé, remplacer le littera a)
par la disposition suivante :

« a) de mettre sur pied une campagne de prévention
afin de dissiper officiellement tous les doutes concer-
nant le lien entre le virus VIH et la maladie mortelle
qu’est le sida et d’expliquer également les différents
modes de transmission du virus ; »

JUSTIFICATION

Par suite de l’accord intervenu la semaine dernière à Preto-
ria entre le gouvernement sud-africain et les grands laboratoi-
res pharmaceutiques, il s’impose de modifier les textes propo-
sés. Nous souhaitons par ailleurs tenir compte des observations
formulées par certains membres et par le secrétaire d’État à la
Coopération au Développement.

Nr. 11 VAN DE HEER VALKENIERS

In considerans E, de woorden «Afrika, echter on-
betaalbaar zijn» vervangen door de woorden «Afrika,
tot nu toe onbetaalbaar bleken».

Nr. 12 VAN DE HEER VALKENIERS

In considerans H, de woorden «overwegende dat
veel medicijnen onbetaalbaar zijn» vervangen door de
woorden «overwegende dat veel medicijnen tot nu toe
onbetaalbaar bleken».

Nr. 13 VAN DE HEER VALKENIERS

Considerans I vervangen als volgt:

«I. Overwegende dat in de rechtszaak tussen 39 far-
maceutische bedrijven en de Zuid-Afrikaanse regering
over de bepalingen van de geneesmiddelenwet van 1997
een akkoord tot stand is gekomen tussen beide par-
tijen;»

Nr. 14 VAN DE HEER VALKENIERS

Punt 3 weglaten.

Nr. 15 VAN DE HEER VALKENIERS
(Subamendement op amendement nr. 8, DOC 50 1168/
003)

In het voorgestelde punt 11, de bepaling onder a)
vervangen als volgt:

«a) een preventiecampagne op touw te zetten waar-
bij officieel alle twijfels worden weggenomen over de
band tussen het HIV-virus en de dodelijke aids-ziekte
en waarbij ook de verschillende wijzen duidelijk wor-
den gemaakt hoe het virus wordt overgedragen;»

VERANTWOORDING

Daar in Pretoria verleden week een akkoord werd bereikt
tussen de Zuid-Afrikaanse regering en de grote farmaceutische
firma’s is het nodig de teksten aan te passen.  Ook willen we
tegemoetkomen aan de opmerkingen van bepaalde leden en
de staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking.

Jef VALKENIERS (VLD)
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